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Comité Especial encargado deelaborar una convencion
contraladelincuencia or ganizadatransnacional

Décimo periodo de sesiones

Viena, 17 a 28 dejulio de 2000

Tema 3 del programa

Finalizacién y aprobacién del proyecto de convencién delas

Naciones Unidas contra la delincuencia

organizada transnacional

Propuestasy contribucionesrecibidasdelosgobiernos

Canada: enmiendasdel articulo14del proyectorevisadodeconvencionde
las Naciones Unidas contrala delincuencia or ganizada transnacional

Articulo 14: Asistenciajudicial reciproca
Parrafo 13

El Canada propone que se sustituyan las cuatro primeras frases del parrafo 13 por el
siguiente texto:

“Los Estados Partes designarédn una autoridad central encargada de recibir
solicitudes de asistenciajudicial reciprocay facultada para darles cumplimiento o
paratransmitirlas a las autoridades competentes para su €j ecucion. Cuando alguna
regién o algun territorio de un Estado Parte disponga de un régimen distinto de
asistenciajudicial reciproca, el Estado Parte podra designar aotraautoridad central
que desempefiara la misma funcién para dicho territorio o dicha region. Las
autoridades centrales desempefiaran un papel activo, velando por el rapido
cumplimiento o la rpida transmision de las solicitudes recibidas. Cuando la
autoridad central transmitalasolicitud aunaautoridad competente parasu gj ecucion,
alentaralarapidaejecuciondelasolicitud por parte dedichaautoridad. Senotificara
al Secretario General delas Naciones Unidas el nombre de la autoridad central que
haya sido designada para este fin. Las solicitudes de asistenciajudicial reciprocay
cualquier otracomunicacion pertinente seran transmitidasalasautoridades centrales
designadas por |os Estados Partes.”

V.00-55624



A/AC.254/L.218




